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Num. 12. Unica edicion. 19 Mayo de 1861.

Por suscribirse & LA CuAnanga bacemos pagar tan solo cuatro rs. al mes, quedando al suscritor el derecho de
insertar grafis en sus columnas cuamto tenga por conveniente y esté en consonancia con lo que tenemos ofrecido.

AFECCIONES - ASTRONOMICAS. _ |
Sale el sol {salvo los dias que esti nublado) por la mafiana y se oculta. por la tarde. La luna, crece y mengua
como el nimero de nuestros suscritores que hoy estd en todo su pleno. Co

-

LA MALDIClON, . Dos mugéres, dos angeles, buscaban en la tem-
pestad un refugio bajo su débil techumbre.

e . " Nadie sabia 4 doiban, ni de do venian. Los sen-
o TISEORICk: : cillos habitantes del pueblo de Inca formaban mil
. I . conjeturas 4 cual mas fantdstica, sobre los desgra- "
A principios del siglo XIV sobre la empinada  ciados seres que habian buscado en la soledad um’
cispide del Puig mayor de Inca, elevaba upahu- - refugio 1éjos del mundo; 1éjos de las pasiones de los
milde choza resguardada de la furia de los veuda-  hombres.
bales por una muralla de centenarias encinas. Habia quien aseguraba, que cuando la campana
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de la lorre, daba al espacio, en noche oscura, do-
ce campanadas, habia visto volar montadas en man-

os do ecscoba, las dos solitarias, -dé Puig.-mayor:

tros de ideas mas piadosas; decian, que -habién-
dose acercado 4 la choza habian™ visl ias dos mu-
geres arrodilladas anto un sencillo aliar do se veia
colocado un cuadro de'la Virgen sin mancilla. Los
habitantes de Inca vcian visiones, se dejaban arre-
batar por apariencias, en las cuales veian reflejarse
los colores. que sus imaginaciones les pintaban..

‘Magdalena y Maria eran los ‘dos seres fantisti-
cos que alli morabun. Las dos desde el condado de
Besald, en la alta Catalufia habian venido & ocultar
su llanto. en ‘las montaiias de Inca. '

Magdalena era- madre de Maria.
habia sido seducida villanameute, por. un apuesto’
caballero del Roscllon que la:-abandoné despues de -
saciado -su capricho. La infeliz. pidiendo limosna fué
& ocultar el fruto-de-su deshonra lejos. de la patria
que le habia dado. el ser. © - o

Marfa en su infantil inocencia preguntaba 4 su
wadre por el autor de sus dias: Magdalena levanta-
ba sus hermosos ojos azules al espacio y entre sus-
piros y sollozos y abrazando 4-su hija le deciai—«Tu
padre cstd alli» —Todos los dias su repetia esta es-
cena y la nifia contenta y feliz salia saltando como
un cervatillo y triscaba jugando con las flores entre
la verde grama. .

La madre veia crecer aquel dngel. puro. como el
rocio quela noche llora sobre el ciliz de los lirios
silvestres, como la sonrisa que los &ngeles dejan
vagar por sus ldbios, cuando entonan himnos de
alabauza, al;-Sefior que -cred laluz y; las tinicblas;

Ambas vivian felices. Solo cuando el sol se dirigia:
con pausado descenso & su ocaso, una ligera -nube.
de tristeza empaiigba la [rente tersa de Magdalena.
Tal vez cra un remordimiento que en scerela ple~
garia so dirigia al Creador. Tal vez era un awmar-
go_pensamicnto que venia & tarbar su felicidad, ha-
ciéndola dudar por cl porveeir de Maria. '

Maria crecia hermosa, Era una  blanca azucena

que cimbreaba 'su tallo & merced de balsimica brisa. .
‘Pobre flor nacida entre zarzas! Ella ignoraba lo que
{ : ! = Ml 5 :

era el mundo, sus dorados saefios solo‘la dejaban

ver desde el . Puig mayor, desde su nido detértola,

el pueblo de Irica dormido en tranquila quictad. Vi~ -

via:feliz, porque no tenia .que lovar sobre.el pa-
sado, ni sofiaba con ¢l porvenir; su presente eraco-.
jer flores, puras ¢ inocentes como clla, para ador--
nar su frenle. - - o

‘Pobre nifial El porvenir es un arcano- insondable. .
Dios solo. sabia_on sus-inmutables designios los. lor-
mentos que habian de’ lacerar tu: corazon.. Duerme:
tranquila, pobre, paloma, guardada por el .éngel de
la”inocencia. No despicrtes nunca ‘4 la realidad po-.
sitiva_del mando. . | ' ol

HS L . : . . e

Ei agiella época el réy de Aragon pasé 4 apo-

- wogel caido,
En su juventud ..

I

derarse de la isla de Mallorca. Una mesnada de
bravos cabulleros le acompaiiaban.
Entre cllos el que mas se distinguia por su ga-

llarda apostura era Arnaldo de Montagut.

‘Nadie como ¢l mancjaba un caballo de batalla.

Nadie le habia visto volver cara al peligro.

En las fiestas y torneos siempre habia sido el ven-
cedor. Las hermosas le adoraban. ;

Porque él era bello. Su negra barba le cubria el
rostro, tostado por ¢l sol de los combates,

Sus ojos brillaban con fulgor siniestro. Su mira-

~da fascinaba, arvastraba tras si los corazones.

Era bello, siz pero lo era con la belleza del dn-

En las orgias era el primero que:llenaba su co-

pa; el dGltimo cuyo brindis resonaba-bajo las ennegre- .

cidas bévedas de  gitico catillo. T

El primero que se metia en lo espeso del comba—
te; el Glimo que de ¢l se retiraba. Su ancha es-
pada segaba cabezas cual la hoz del segador en un
dia de agosto. Su ‘indémito caballo. cvando su gine-
te hendia en su vienlre los acicales, partia ¢l vien-
to: -El fiero brato parecia esperimentar an placer,
cuando sus herrados cascos hacian crugir los crineos
de las victimas, cuando la saugre humeante le lle-
gaba 4 las rodillas. ;

- Gaballo y-ginete eran dignos el uno del otvo.
Parecian una cvocacion'del Averno.

“Para Arnaldo de Montagut no habia nada sagra-
do; su capricho era su ley. Su pasado era una ca-
dena continua de crimenes.

(Se continuard.)

R Charada.

i Por no.asistir 4 un banquete "-
Di «priman, «segundas y «tercia;» '
Pero & mi casa vinieron
Gritindome «cuarta» y «sesta.n

Yo cnténces & «lercian y «quintay
;-DE ¢l gobierno de mi casa, *': i
Y me encaminé 4 Ja fiesta:
Que habia de costarme cara.
“Poco despues” de entrar yo.
Con: lag. «cuartasy «quinlan v «seslar
Se divirtieron, mas yo
" - Ni aun-pude hacer «cuartan’y «lerciad
Aburrido me caf
Haciéndome ‘«quintas. y «sestar
Sobre un mueble que.es mi «todo»
Y que alli llevé mi_ estrella,

Solucion 4 la Charada desnuestro nimero anterior.
~ MO-RA-TIN. = v
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FABULA.

GATO POR LIEBRE.

Dicen que un sefioron se casé un dia
Por ‘mediacion de un Juan (no es cosa raraf
El novio, el Juan y el Sefioron redian
Codiciando los tres su prenda: cara
Que: por partes alicuotas, comian..

Mas uno de los tres que' es pillo y posma
Aprovechando uma ocasion tan calva

Fué poco & poco haciéndose la‘ malva

Hasta cargarse el Santo y la limosna.

De donde se deduce en castellano
Lector, si tu torpeza no lo entiende
Que aquel que por pavor su mano tiende
Suele quedarse a4 veces y es- muy llano
Sin santo, sin limosha y aun sin mano.

Los CmiNgscos.

Hojas perdidas.

—Que e falta pobre flor?
—Me va faltando la vida.
—Deja del suelo el rigor
Y §rnale 4 tu creador
Que eres del ciclo venida.
M.B. ¥ C

* Resbala.en:el seno - mio: .
Una lagrima;j cs: de anor,
Como en la rosa.de eslion
Hay :en:el alma. rocio,-

El rrogfo. del dolor:: 1
T T JA. pEXSE

.jAy. Dios! nacer muger es-triste cosa.

. Desgraciada suerte nos rodea,
jAy infeliz de la que nace hermosa
Y ay infeliz de la que nace. fea!

C. C. -

El hombre & decir se aviene
Que la vida es un tormento,
Pcbre si tienetalento
*Y nobre sino lo tiene.

T. »e M.,
~ Tu lunar . bella Luisa
Vale un. mundo; vale' dos,.
Y si le anima tu risa
Vale cuanto se divisa
Entre los hombres y Dios.

k-2

- 3
LA PELEXA. 19

DANZA CON ACOMPARAMIENTO DE Charanga pEDICADA

AL LIMOSNERO.
Don A... B...

1 _
Luz de mi amor
. morena mia,
. [ragante flor,
cuya ambrosia
no la hay mejor.
jEscuchal . .
Vente, morena- -
y deesta danza al .compés
se huird mi negra_pena,

_y loque: es bueno~verés.

De mis amores .
el secrelo te diré, . -. - -
Y que enire.todas- las flores .
ninguna cual tf:encontré. - -
. Tﬁ.' gl o Tale
- Esto es querer;
eslo es senlrr,
eslo es creer...
eslo es morwy
con ¢l placer...

- iSilenciol .- e
Cuar: dulees lazos - -~ - "o

‘nos estrechan 4:los'dos, <7 v g5
--eual te aprisionan- mis brazes - 0
© morena”del corazon: -

#Si el tiempo’ trunca
los:placeres.. del mortal:
que no sc-acabe esto nunca...” 7

jes muy dulce este compas!:

3.!

Nocke de amor,

noche feliz,

cesa el dolor - -
"y esto es morir
“de agiacion.

iDe prisa...!

Vente, dancemos,
si desfalleces, mi bien,
muy pronto descansaremos
de la dicha en cl Edén.
- Que no te asombre
el danzar con tal calor;
LA PELEXA es feo .nombre...:
esto se llama... EL Amor.
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No obstante de ser nuestro puerto uno de los mas
_resguardados del Mediterrdneo por el regolfo 6 en-
senada que forma la bahia hicia el N cuyas sine-
cosas y escalonadas riberas le sirven como de re-
ductos contra los embates del elemento enemigo que
tienen las aguas en todas direcciones cuando le pla-
ce al rey de los vienlos, rojas sus mejillas, desatar
sus veloces y. perturbadores mensageros; sin em-
bargo de la estrecha entrada que ya tiene por una
lengua - de tierra artificial, y cuya prolongacion aun
gstd en proyecto; y que conceptuamos muy conve-
niente, la desgracia de respirar ese lorrente de agua
llamada la Riera ¢ Ria, que’ le hace pagar anual-
wente por este beneficio la -ocupacion local de al-
ganos miles de metros ciibicos para depositar en él
lodo, arena y cuantos guijarros arrastra la corrien-
te en pos de sf; esto, y mil olras cosas de mas 6
menos importancia hacen que las embarcaciones no
uedan atracar mas que & la andana que forman
05 dos fGltimos recodos -que forman el ‘muelle, si
es que no calan mucho’si-son' buques: de tres palos.
ce algun tiempo que ‘se proyectd ‘dar una nue-

va direccion & eso cauce- de-agaas confluyenies & fin
de hacerlas desahogar fuera del puerlo; y parece
. se desisti6, sin“duda‘por el gran coste que ocasio-
‘para. Pero- ya que esto no se puede llevar & ca-
‘bo, gporqué deben estacionarse los medios que pro-
porcionan mejoras factibles, y que ya haco tiempo
 debieran ser la salvacion da' muchas familias cuya
fortuna puesta sobre intereses marilimos, no pocas

veces se ve amenazada, sufriendo los mayores per-
juicios! ;Seré posible que las cosas de este pais, ya
se trate de caminos de hierro, ya de reedificar un
leatro, ya_deconcluir el muelle, & fin do cerrar la

_entrada al viento S.-6 S. S. 0. ¢ el llamado vul-

garmente mijorn, que es el Gnico que puede entar-
biar el agua-de ese circo, ya de importar la draga
no llegan nunca... Ya sabemos como se encuentran
los proyectos: ya leimos en los peri6dicos que la
draga enemiga de esta isla se sumergié para no
prestaraos sus  Servicios; pero tambien- no -ignoramos

"que en este pais s tratan mucho las cosas en’propor-

cion directa coo las que tarde ¢ nunca.se llevan &ca-’
bo; y quien lo duda que veacomo Se encuentra el
teatro gel Liceo de Barcelona obra proporciada & lo
qlue es Barcelona como el de aqui 4 lo que es Ma-
llorca; cuya recdificacion parece que se estd haciendo
sobre las cenizas aun humeantes del voraz incendio.
Mil otras cosas pudiera citar, pero_eslo seriau prue-
bas sobre la evidencia, lo cual nos prohibe la filosofia.

Sinos fuera licito estendernos mas sobre este puu-

 to indagariamos las causas de esa especie de apalia

quo en ocasiones puede llamarse un cerco de hierro
que priva al hombre-de las delicias que puede go-
zar toda humanidad ‘emprendedora- :y laboriosa
cuando no sc la pone obstéculo.’y .encuentra protec—
cion. der e ;

Lviza! viza! tal vez fuera una de estas eonchas
flotantes, pero fijas sobre las aguas como para cam-

biar la blanca luz que esfas reflgjan con la dorada
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8 al saludar sus colinas y fértiles campos el astro rey.
§ A esta tierra sf, que cometiendo la mas oportuna pa-
d radoja pudiera llamarla, oh! rica: pobre! Rica, -por
8 los frutos y minerales que de tf se estraeny en par-
g ticular por las salinas que le bastaran para trasfor-
§ marte en delicioso eden; rica por la fertilidad de tus

§ tala fecha del siglo: que  atravesamos....pobre -por-

suefio azaroso; pero silencio.....:que no s despierten...
m porque do esa apdlica- adyeccion:cn que se lamen-
d tan al dispertar no licoen.todala culpa, y:-tal vez
4 esclamarian!... No lo sé. '

" Evn Recramo.

| lleros se: encontraba en una plazuela, vid-pasar:por
& ella & un hombre poco. mas 6 menos de.la estam-
@ pa que indica la ..vifieta; de estatura no muy- alto

estrecho de abajo y muy ‘arrugado por- la-‘cintura,

i lor que haciendo las veces de- turbante; cubrfale: la
cabeza algo deteriorada por el tiempo. En cuanto 4 las
4 demds prendas; las tenia en casa del sastre,-por cuyo
g motivo iba en mangao de camisa. Es escusado decir

4 campos; pobre: porque nada veo'en- tf:-que no mien- -

# que nadie se acuerda-de Af.... - tus hijos: duermen: un:

Un cierto dia en que uno ‘de’ nnestros gaceti~

Yy con una joroba que le hacia andar mas inclinado.
de lo que quisiera. Vestia zapato : moruno, calzon:

faja- encarnada, -chaleco .griego.y un paiivelo -de co-

que una legion de chiquillos seguian & nuestro buen -
hombre; -y-digo bueno porque:aunque inapto para de-
sempeiiar su oficio-era todo una pieza para hacer reir
y poner de broma al qie lo via. Llevaba: en lama. -
no.una trompeta, y al llégar en medio-de la -plazue-..
la se ‘puso en facha é inhesté en.su boca el instru-
mento.' Por de pronto: creia nuestro gacetillero 'que
era.un mandatario de alguna fibrica de instrumentos,
Y -que viniendo de componer aquel, queria-probar por
el caminio que tal sonaba. {Infeliz;-le falté la embo-
cadura, : y- solo pudo- arrancarle -algunos petardos -
werced: &4 sa ‘robusto pulmon. Hasta aquf nada de es-
trafio; no. debia ser.su oficio tocar la irompeta; pero
¢cudl fuéla sorpresay la risa cuando en lenguage
campestre se puso 4 predicar y decir cosas que no
pudo entender el gacetillero por la- gerga de su
voz y-algazara que s¢ armé;y preguntando que sig-
nificaba- aquello, le dijeron que era un pregon T que
aquel- hombre -era el. pregonero. Enténces esclamé:
Dios; le: mantenga’ en su oficio para que podamos
reirnos; mas 4ntes nos libre de perder cualquier cosa
ue no sea: €l buen humor; porque este solo nos lo
gevuelve el pregonero, cada vez que nos falte, -y le
mandemos hacer un pregon. Si acaso nos hiciera -falta
para otra cosa, el fiscornio de nuestra Charanga le
ensefiaré algunos toques que no sean de guerrilla co-
mo. el que le hemos oido. tltimamente, ya algo-mas
diestro. - Er Recramo.
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4 CRONICA DE LA CAPITAL. = '
{Cuidado con ellast—Existc’en Francia la cos-
tumbre de reservar un wagon de cada tren, dedi-
céndolo esclusivamente al géncro femenino. - ¢
Esta costumbre ha sido dltimamente objeto de dis-
cusion en uno de los salones de Paris. La opinion
general sostenia que la muger que viaja sola’se ve
espuesta 4 sufrir mil clases de insultos y ‘que debe
temerlo todo de la groserfa do cierlos hombres.
—Pues yo, observé la seiora D..... opino que

on general, se ve mas en peligro una seiiora que’

res. %

viaja con mujeres, que-.con hom

stas palabras produjeron un efecto.singular: to- -

das las-hocas se cerraron y on los: semblantes se

retrataron la admiracion y la curiosidad. Parecia que

_ cada uno de aquellos rostros decia.4 la sefiora D....
Veamos como esplicais esa paradoja.

—S¥, repiti6 ‘la sefiora D..... sostengo que una da-

ma estd mas segura enmedio dé una - reunion de
hombres que en un_circulo de: mugeres. -

~Sefiora, contests. un hermioso . jéven; todos no-
sotros debemos daros las gracias por .la lisongera
opinion que teneis formada de los hombres.

~Por hoy, caballero haré ciertas - ‘reservas; pero
si deseais conocer mi opinion completa sobre el par-

ticular, os la manifestaré otro dia.. Masi:por-ahora -

sostengo lo dicho: que frecuentemente son las mu-
1geres y no los hombres los que corrompen & aque-
las. Nosotros nos ensefiamos mituamente el mal,
porque & cansa de la confianza que reina entre per-
sonas del mismo sexo, cualquiera tiene liberlad de

pronuiciar - delante. de.otra  pajabras, equigocas: con--
sejos pérfidos;:teorfas:inmorales y-narraciones :tenta-:
dotas, que'los-hombres no dsatian articular mas que-

E:ecipitadamentc-.yf al oido- de-determinadas -personas.

L-ejemplo:'delund: amiga sucle ser masiaficaz para
quetuna fouger olvide sus-:deberes, que::los obse~:
© quios y curmiplimientos de eslos caballeros.’A: cada mo-

mento-estamos espaestas:d ‘encontrarnos ¢on :una e
esas mugeres-temiblés, 4. la.que' concedemos. nuestra_
amistad: sin ‘désconanza,:al .par ‘que basta -la:pre-

sen¢ia:~de -cualquier: hombreipara que! nos ponga-

mos :€n -guardia  contra la::seduccion.: Hé- aquf un-
ejemplosde esta verdad présenciado por-'mfi = -

" Salfyvde Paris. dirigiéndom? 4- Nantes; y la casuali-:
dad dispuso que ‘el wagon ‘estuviera::ocupado por
mujeres hasta. llegar 4 Tours. Frente 4 mi iba una
sefiora gruesa, 'de: lez rosada, boca risuefia 'y un as-
pecto innegable de buena: y honrada mijer.: Su’ ve-
ciba' - ora: una:’jéven - que -habia. tomado: el ferro--
carril en’ Amboise; :poco’ despues habian :entablado’
el siguiente didlogo: - -7 - Tl e
2 —=;A dénde vaijs, sefiorita?:
—A' Nantes, sefora.’- " -

- —Teneis alli ‘parientes? . =
+ ——No; sefiora. .« :
—{Y amigos? - : o
»:<=Tampoco;-pararé en la:fonda::

o 1?

i

pfegu'nt'é I .gruesa.;

'
L4
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- —iEn la fonda! {Pobré nifial §0s atreveis & -pen-
-sarlo? TR
o ‘=Y quémal hay enollo?. .- TR
—Hija mia, & voestra edad....“con" Vuesira-ines-
gorienpia 'y siendo tan linda, estareis espuesta 4.....
Si vieseis cuan peligroso es para ‘una. mujer que
viaja ‘sola el hospedarse en una fonda....
—¢Pero que peligros corre? _ ‘
- —;Basta, basta. hija mial.... Yo me entiendo... y
_lo sicuto por vos. Nosé porqué me interesais, y quer-
. via poder seros qtil'en esta ocasion: Veamios; cuanto
‘tiempo pensais deteneros en la fonda? -
—Muy poco: llevo una carta para una-duciia de
un taller de modas, y espero colocarme ¢n su casa ‘el
‘dia despuos del de mi llegada. .
—Sca enhorabuena; pero jquereis hacerme un
_ohsequio? . ot
- ——gCudl, -seiora? - -~ .,
—Venios. conmigo: tengo libre la alcoba de mi
. -hija mayor que ha ido 4 pasaruna temporada en
el campo con una de sus tias, y en ‘ella estareis
perfectamente. Pasado mafiana, 6 ‘cuando - debais en—
trar en el taller de modas,.yo misma ' os acompa-
niaré. ;Os conviene mi proposicion?
; efiora, sois muy bondadosa, y la aceplo con
gratitud, .- . .- ot ol ‘
*-'Habia olvidado -deciros que una de las viajeras
se detuvo en Anvers, y que su puesto fué ocupado
por un caballero, vestido de negro, el cual se calé
la gorra y aparenté dormir, aun cuando no perdis
ni una silaba_de aquella conversacion.

Cuando la jéven hubo aceplado la proposicion, el

‘.

res, Y recostandose de.nuévo volvié &' cerrar.los ojos;

el camino.:.re oo

mano:4 la jovencita de-Amboise.y le dijo::
-—VYenid conmigo, hija’ mia: cu. casa'nos espera
una buena :cena Y mejores camas...: . - :

no'nada lijera: volviése y sé.encontré (rente 4 fren-
te-del hombre .vestido‘de¢ negro, el cual la .dijo estas.
palabras: SO e M
—Vais; 4, seguivme: y dirigiéndose 4 la jéven
afiadig: B i
—Vos idos & la fonda, y permaneced en ella el
menos tiempo posible; pero siempre os hallareis mas
en:seguridad ‘que ‘enla . casa de esta sedora.
¢Que habria sido de aquella inocente:jéven sin
la intervencion providencial de aquel agente de po-

licfa? ‘Ved, pues; como las mujeres .puefé_n-ser ~Mas.

perjudiciales para ellas que -los hombres.

~Un ladron honrado.—Hace algunos: dias qu_e-
hallandonos sentados en: el café de la Iberta, vimos.

entrat en él y colocarse: en la mesa-inmediata Al
ue ocupabanos.4 dos jévenes muy. conocidos. en Ma-
rid por.'subuen humor, sus.
NESE -l DI e .

e .
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viajero - ingié: despertavse;. rsiregdse. los. ojos y'.re-.
corrif conla: mirada ¢l semblante de ambas: . muje-.

-'Al apearnos.del coche,: la: mujer gfﬁesa lendid la.

Al mismo’tiempo-se-apoy6-en su-hombro una ma-

calaveradas.y su. ele-.

sin que.rsus :1abios pronundiasen una-palabraen todo-




i e e b e s b Iniians st s oay adig
gaucia. Dos mondadientes, revelahan’ que salian de
casa do Lhardy 6 del Cisne: pidicion, cafs,
=={Pifo o esplicalids " esb - iistério? progunts
uno do ellos, que llamaremos Vietor. . ="~ >
- Sital, réplicé 84" ‘compaiiero: 16" hé * convidado 4
comer,: dicténdote ‘quv pagaba unmuerto,” '
ﬂ&Y bibnd: SRR SV g Bt e
=Y ¢l muerto ha, pagado. .. ... .
==Pues tampoco lo entiendo “ahora.
Entonces, escucha, Hace tres.dias que al retirar-
nos & casa me dijo i "ayalli @ camara, en ven-
ganza de algun puntapig, recigimo,que. de mis. incor-
regibles botas recibiera que aquella tarde habia es-
tado en mi casa, solichahds” NaBlarme, nada menos
que; un sacerdote:; El: bribon-dei, mi; eriado,.logrd.  su
objeto:, por..espacio d . dos; hogas ng, hice otrascosa,
que dar vueltas en la c‘at_,n;;'_,y_"t]u.v.-aualt'.rn_c_’in_ﬁgilmen— :
te los sesos para adivinar lo qu

oilp i R LA, S T

I

Vi tarera
“liogiEge

_ o que,"de'mi ‘qiieria el sa-
cerdote en cuestion; L' maand ‘Sfsufbite!cuando
we disponia &'salir'dé’casa en’blSEH dé"d1gb que Ver,
oir* 6-apreidar; e dnunciarori- lalvisita : dul” sader-
dote. Recibile desde luego, hicele sentar.:y! empez6:
a esplicarse en esta forma, . it woh ald
§  =Recuerda :Nd. haber: hecho. un. viaje. 4.~ Paris
"';': en 18457..... L g b pmand es s
|  Reunf mis recuerdos Y..le contesté que efectivae
§ meole ténia vazon,, 0 7 U
¥} =Y 00 recucrtla” Vd. ‘ningun incidentd de”est"
{ vigje?: o : P Buels st b
§ —Ninguno, escepto la pérdida de la cartera) que:
§ ademas.dcl pasaporte y- algunas-cartas; conténia-olra
R de presentacion, dirigida & nuestro céusul de B..... y.
8 un_Dbillete de mil francos. , b
{ =De eso cs precisamente de lo que’ queria ha-
blaros, replicé el cura. La cartera le fué” robada 4"
Vd. en Biarritz, al apearse’ d¢ 1a diligencia-y- vengo
i devolvérsela 4 Vd.: o T o T

=;jA los doce afos! esclamé.admirado. - :

==El ralero ha muerto el-mes Gllimo; y antes de
8 cspirar confesé su, delito. 4.un sacerdote,, ol cual me.,
d ba escrito, encargindome “que’ desempeic esta’ comi-
sion. Aqui* liene Vd. la cartera con' fds caitas™y ¢ "
billete de 1,000 francos. TR S
En cfecto, repuse; solo falta la que iba dirigida al
consul . .

—LEsta carta: fué remitida- d-su. destino por el la-
dron, - o
=Yo di las gracias alcura, le hice aceptar 500
i "cales para los: pobres e sulparroquia’y el fondista
i M¢ ha. despojapo - de .igual .cantidad, .4 pretesto. de..
8 Tuc cres insaciable cuando; comes, y, bebes. Vé Jahi
8 "0 es un muerto el pagano, y como tambien existen:
ladrones. ... honrados.

i

diputados que han t"madg!;ear,t,e en.pré -év'“’fiﬁiaqn-

2

W sunane o e teinie dub ostigey ugig Tob
dianteuna, paja;aun cuando 110\ vigse-was queidoi ful-
gadas .de largp.<El: pobrespubde: proveerst 118 urfpara
rayos de tan poco- custe,:para lo cuaf+siecesitaataricon
unalambre:amarillo.una-guerda de;pajn.4 I8 largi de
una eslaca.de madera blanca, & cuyo estremo seela
va una punta de cobre. Se ha hecho la esperiencia
con ‘este instrumento en=varios puntos de Francia,
plantando uno en cada sesenta fanegas de tiérra,
Y las lpeyresevided no «odd dek rdgd, st tdmbien
del granizo. " T

El diputadé “samebe’=E1! dijhiado  fitiero
6 por otro nombre:dalsiiio] §8didibsus 452165 de-
mas animales ‘bipedosiipor: su'airB-graveiyotepodsdo.
Su; poca, comg,lar do. un reloj, selo despideisonilos
cuando” "t‘&%der.zzesﬁgi%}y!ﬁncegvynréisl.wlaﬁn—
tarse, con un ademan de rey de escega, lanzar; wna
rii;r;f.;’da"obliéua‘lgé"-'las"trila‘iiﬁ{a.s‘f‘ii.”j?fgc e ‘?éepﬂi%
voz enfilica y ampulosa: “Fujano s, ’6,"’4‘&&1{&,_‘ 0.
Siénfadd"despues; cot la"feéhiitud"y "8l 4plomo * d6 “un
howibi¢ queiise creo! atisfechb geéf‘ smé' 7 se
arrellena en_su asientd: pafa ssaborear''el efect ‘dé
" sus; pulmones.; Despus:dg; Ia..ivotacion2y-charldd? el
secrelario empicza 4 leer ol nombre:de;los sefiores;

AU 1 TP L £ 2 1 R Fai By
tra, 'sugle “Oirse”'Una -voz" Selentérea

PP BTLAYIILE LT '"l‘-'l!"| T ‘gl}.?, :Q,Ha(u‘]a!‘:j" a
~LSenor -présidente, Pido” 12" patatiea, ™

naadnt

Creo no haber oido mi nombre’* "5 4!
+'=iSi .sefior,:acaba’r; decleersel’t- - 7'}
—Quedo satisfecho. _ iy i
Y el diputado niimero :se- sienta. somo, asustado'de
sus ‘facultadés oratorias y no sin. ser envidiado , por;,
los demds diputados «si-nos» qus se admiran de fan-
la_;!!wda.ciar:“', i BT R ;..'f‘.ll.i: i . 2
Politicamente -Hablande: ¢]-* dipifado ' nitirs™es”

i

t
~rhapiily, N

] -
TP I

Ja base de todo gobierno parlamentario; sin el no

habria ministerio tranquilo; ni situacion asegurada.
Su cara es un, «visto buenon. de., loda medida

gubernativa, “su‘cuetpé & iin ‘collis- dé todo edi-
licio ministerial; su persona, en fin, es una cifra
clocucnte, un rétulo indispensable, una muestra siem-
pre inmdvil y fija en ek “«Diafio de las Sesiones».
Ficil de, contevtar, ;. y. poco, cxigente,. todas sus as-
piraciones se, reducen 4 llamarse amigo, delgéneral,
B.."de1" ministro H.;°6 de fal 6 cual personage que
s¢"'dénotmina’ @nfluyentes. Con™ esto’ v .con que

mano, vé colmados sus deseos.
Si alguna vez creespésada> sit'carga, como el as-
no de la_fabula, no falta ministro que. le prometa

hacer*pucrto’ de mar ‘su. pieblo 6 que pase el ferro-

carfil gor'chidlquicrd de 'sis ‘posesiofies, vy ‘Buestrd
hontbre :s¢i frola lag matios"y* sé*hace ilidicr e ‘séf

una persona de importancia.

Un hombre industrial. —Habiendo adquirido- {a-—— - Por-lo-demas es-el- diputado mas feliz de la c4~

§ certidumbre de que la pajgf podia evitar. los peligros
g del rayo, hatons O ol Rads? shb ol e e

{ ciente clectricidad para mata

d “argarsc inediatamente sip ‘chispa ni ésplosion, me-

- is I ey (R I NT T I R S L2 Tesin, ¥ S HE TR TP R R AR 4 S A P LER
truido” bn"para-ryog con ella: Cons-. . tos ;de:los,demas. Las. borrascas parlamentarias Fasan
almera

g 12 por esperiencia-que uva cuba- cargada * con-la’ suft—

-, mara; no. tiene - amor,. . propio,. ;ni. envidia los talen-
i b qodziled g DVERELT TN e Ay Ll sy h

—sobre-su-cabezaconio ¢t~ Simoin—sobre ~la~p

o4 wn_buey, puede.des;;  del, desierio..y.cuando vuelve & sns lares y sus pe~
1 nates, dice parodiando las palabras de los soldados -
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presidente del Covsejo de ministros Eé"ustréche'ild"'

miran de tan- -



del gran capitan del siglo: ¥o me enconiré all.
upemos.—Se halla vacante un cachode tur-
ron de 6.000 rs.. y amda mais en, Séller; los aspi-
rantes que se - “dirijan al ayuntamiento, :
lNota Se advierte que no: - 6s oro todo Yo~ que
reluce,

Al

I .

Pariu teloptﬂou Charangueros.

Tetuan -—Tranqmlo en apariencia.
Tﬁnger =UMy que poco dinero.

3 Sto._Dommgo .~—Todo va bien por ahora.
Corfd.—Pim, pam, pum, viva Jhon Bull ypalo.
Varsovia.~~No me gustan los cosacos.

Léndres,—Medremos, que.se hunda el mundu y
flote siempre la_Briténica.

Paris. -—lndtgestlun Aumale no. estd esto claro.
- Turin.—Razones’ de allo interés, 1mp|de Sr La-
zeu, que Yo le reciba & V. Cavour.

Madrid.=Sin novedad partlcula.r, la cosa sigue
normal y adelantamos.

- Alicante.=Se ha probado el Iotineo, se ha co- °

mido bien,nos hemos dwerlldo, lodo marcha bien=—
hasta la digestion. .

Nipoles. 17.—El viento sopla muy fuerte de la
parte de Austria.

Palma-telégrama particular 4 las doce del dia y
de la noche de hoy.

" El miedo 4 la aparicion de algunos tiburones, ha
hecho que el vapor D. Jaime no toque en.lviza.

ANUNCIOS - CHARANGUEROS.

Cucaiia.

Sé pone en conocumento del pdblico que la trom-
peta de la fama de cierto periédico de esta capital
-ayudada de la -pluma-palo de su. director sirve para
conquistas, confianzas y altos puestos.

Bazar omnibus.

‘Levitas de lacayos, casacas de dos colores, pelu-

cas, sombreros & lo neo-catdlico deala ancha y otras,

varias . curiosidades. artistico-politicas. Su represen-

tante en esta-capital lo es la agencia de yo siempre

yo 6°4 oualquier precio medremos

~ Dicen que el Sr. Lazeu quiere veoir & probar las
ensaimadas.

- Se recomiendan &. los ayuntamientos de esta isla
los escelentes servicios de un agonte chinche y mon-
taraz y por deméds importuno, cuyos cualidades son
bastantes para io lograr nada sus recomendados.

_ Bibliografia.

Obras que no estdn de venta en la redaccion de
la Charangs. '

La manducatora, 6 arte de levanlarse sin ayuda
de globos acreostaticos. Comprende \arnos capftulos.
1.° De vomo pide mascar.

~ 9.° Mascamiento & toda orquesta.
8.° Usa por tenedor... los dedos de las manos.

. &.° Satisfecho de engullu- y demaslado panzon

desea volar.
52 Otro dia contmuarﬁ

Recomendamos esta obrita por lo amena y diver-
tida; jes tan inocente! jhace reir!

El suspiro de un infeliz arcon, metlicamente
desangrado por el chupamiento de: tantas sangui-.
iuelas. Comprende un solo tomo “,Pero que tomo!!!

ace llorar.

Verdades amargas, 6 conversaciones familiares
entre ‘un «inico» Y un «leopardon

Tomo primero lleva por {itulo, «El derramador
de sangre.»

Id. segundo, «Ligrimas.»

Id. tercero, «Pacto fraternal»

Id. cuarto, «Volvemos & las andadas.»

El precio de estas obras invisibles en el mundo.
fisico, ¢que menos de 000,000 pfs, para los sus-
critores 4 la Charanga? Ahora, para los que no lo
sean, se les dard gratis.

— e

A ULTIMA HORA.

Hemos recibido una bola llana de gas, que per-
manccerd suspensa en el airé hasta que se abra de
nuevo el gallinero de la gloria.

Secretano de la Redaccion D. MicueL BiLoxt ¥ Comrd. -Darec!or]) FRancisco AzNaR Y MoNTANES.
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